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1 Yleistd

1.1 Tietoja tastad kayttoohjeesta
2 Turvallisuus

2.1 Symbolit

8

Yleista

Asennus- ja kdyttoohje kuuluu tuotteen toimitukseen. Lue namd ohjeet ennen tdiden
suorittamista ja pida ne aina helposti saatavilla. Ohjeiden huolellinen noudattaminen on
edellytys tuotteen asianmukaiselle asennukselle ja kdytolle. Noudata kaikkia tuotteessa
nakyvid merkint6ja ja merkkeja.

Alkuperdisen asennus- ja kdyttdohjeen kieli on englanti. Kaikki muunkieliset
kayttoohjeet ovat kddnndksid alkuperdisestd asennus- ja kdyttoohjeesta.

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus:

- EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen jdljennds on olennainen osa tatd asennus- ja
kdyttoohjetta.

-~ Jos vakuutuksessa mainittuihin mallisarjoihin tehddan tekninen muutos, josta ei ole
sovittu kanssamme, tama vakuutus ei ole endd voimassa.

Tamad luku sisdltdd olennaisia ohjeita, joita on noudatettava pumpun kdyttdidn eri

vaiheissa. Ndiden ohjeiden noudattamatta jattdminen saattaa aiheuttaa vaaran

ihmisille, ympadristdlle ja tuotteelle ja voi mitatdida takuun. Huomiotta jattdminen voi

johtaa seuraaviin vaaroihin:

-~ Sahkoiskujen, mekaanisten voimien ja bakteerien sekd sdhkdmagneettisten kenttien
aiheuttamat vammat.

—~ Ympdriston vaarantuminen vaarallisten aineiden vuotojen johdosta.

- Laitteiston vaurioituminen.

-~ Tuotteen tdrkedt toiminnot eivat toimi.

Noudata my6s muissa luvuissa annettuja merkintdjd ja turvallisuusohjeita!
Symbolit:

VAROITUS
Yleinen turvallisuussymboli

VAROITUS
Sahkon aiheuttamat vaarat

HUOMAUTUS
Huomautukset

Varoitukset:

VAARA
Viliton vaara.
Voi johtaa kuolemaan tai vakaviin vammoihin, jos vaaratilannetta ei esteta.

VAROITUS
Tamin noudattamatta jittdminen voi johtaa (erittdin) vakavaan loukkaantumiseen.

HUOMIO

Tuote on vaarassa vaurioitua. Huomiosanaa "Huomio" kdytetdan, kun on olemassa
tuotteen vaurioitumisvaara, jos kdyttdja ei noudata annettuja toimintatapoja.
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2.2 Henkiloston patevyys

2.3 Tyoskentelyturvallisuus huomioon
ottaen

2.4 Kdyttdjan varotoimet

2.5 Turvaohjeet asennus- ja

huoltotoitd varten

2.6 Luvattomat osien muutokset ja
luvattomien varaosien kiytto

2.7 Luvattomat kdyttotavat
3 Tuotetiedot
3.1 Tyyppiavain

Tuotetiedot

HUOMAUTUS

Huomautus, joka sisdltdd kdyttdjalle hyodyllistd tietoa tuotteesta. Se auttaa
kdyttdjaa ongelmatilanteessa.

Asennus-, kdytto- ja huoltohenkildstolld tulee olla ndiden tydtehtdvien suorittamisen
edellyttdmad patevyys. Kdyttdjan tdytyy varmistaa henkildston vastuualue, tyotehtadvat
ja valvontakysymykset. Jos henkil6stolla ei ole tarvittavia tietoja, heille on annettava
koulutusta ja opastusta. Tarvittaessa tuotteen valmistaja voi jarjestda koulutuksen
kayttdjan pyynnosta.

Turvallisuustoimenpiteita koskevia olemassa olevia mddrdyksia on noudatettava.
Sdhkévirran aiheuttamat vaaratilanteet on estettdva. Paikallisia tai yleisid maardyksia
[esim. IEC, VDE jne.] seki paikallisten sdhkéyhtididen maardyksid on noudatettava.

T&t3 laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (lapset mukaan lukien)
kaytettavaksi, joiden fyysisissd, aistihavaintoja koskevissa ja henkisissa kyvyissa on
rajoitteita tai joilta puuttuu kokemusta ja/tai tietdmyst, paitsi siind tapauksessa, ett
heidan turvallisuudestaan vastuussa oleva henkild valvoo heitd tai he ovat saaneet
hdneltd tarkat ohjeet siitd, miten laitetta pitaa kdyttaa.

On valvottava, ettd lapset eivat pddse leikkimddn laitteella.

-~ Mikali tuotteen tai jarjestelman kuumat tai kylmdt osat aiheuttavat vaaran,
asiakkaan vastuulla on varmistaa, ettd niihin ei kosketa.

- Liikkuvien osien (kuten kytkimen) kosketussuojia ei saa poistaa tuotteen kiytén
aikana.

~ Vaarallisia (esim. rdjahdysalttiita, myrkyllisid tai kuumia) aineita siséltdvit vuodot
(esim. akselitiivisteistd) tiytyy poistaa siten, ettd ne eivit aiheuta vaaraa ihmisille tai
ympdristolle. Kansallisia lakisddteisid maardyksia on noudatettava.

- Sahkdvirran aiheuttamat vaaratilanteet on estettdva. Paikallisia tai yleisid maardyksia
[esim. IEC, VDE jne.] seki paikallisten sihkéyhtididen miardyksid on noudatettava.

Laitteen ylldpitdjan on varmistettava, ettd kaikki huolto- ja asennustydt suorittaa vain
valtuutettu ja patevad henkildkunta, joka on hankkinut riittavat tiedot perehtymalla
huolellisesti asennus- ja kiyttdohjeeseen. Tuotetta/yksikkod koskevat ty6t saa
suorittaa vain laitteen ollessa pysdytettyni. Tuote/jirjestelmi on deaktivoitava aina
niilla toimenpiteilld, jotka on kuvattu asennus- ja kdyttdohjeessa.

Valittémadsti toiden lopettamisen jdlkeen tdytyy kaikki turvallisuus- ja suojalaitteet
kiinnittdd takaisin paikoilleen ja kytkead toimintaan.

Luvattomat komponenttien muutokset ja luvattomien varaosien kdytto vaarantavat
tuotteen/henkildkunnan turvallisuuden ja johtavat valmistajan antamien
turvallisuusvakuutusten raukeamiseen. Tuotteeseen saa tehdd muutoksia vain, jos
niistd on sovittu etukdteen valmistajan kanssa.

Alkuperdiset varaosat ja valmistajan hyvaksymat lisdvarusteet edistdvat turvallisuutta.
Muiden osien kdytto vapauttaa valmistajan tdysin vastuuvelvollisuudesta.

Toimitetun tuotteen kdyttévarmuus on taattu vain tavanomaisessa kdytdssd asennus-
ja kdyttoohjeen kappaleen 4 mukaisesti. Tuoteluettelossa tai tietolehdessa ilmoitettuja
raja-arvoja ei missddn tapauksessa saa alittaa tai ylittaa.

Wilo Tuotemerkki

Medana Monijaksoinen keskipakopumppu

C Vuokra-, hallinto- ja yritysrakennusten mallisarja

H Vaakasuuntainen pumppu

1 Mallisarja (1 = aloitustaso, 3 = vakiotaso, 5 = premium-taso)

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Medana CH1-L



n Tuotetiedot

L = pitkd akseli

t E = elektroninen ohjaus

6 Virtaama, m*/h

02 Juoksupy®drien lukumadard

1 1 = pumpun pesa jaloterdstad 1.4308 + hydrauliikka jaloterdsta 1.4307
2 = pumpun pesd jaloterdstd 1.4409 + hydrauliikka jaloterdstd 1.4404
E = EPDM-tiiviste

£ V = FKM-tiiviste
A = taajuus 50 Hz / 1-vaihe /230 V
B = taajuus 60 Hz /1-vaihe /220 V
C = taajuus 60 Hz / 1-vaihe /230 V
D = taajuus 50 Hz /3-vaihe /400 V

A E = taajuus 50 Hz /3-vaihe /230-400 V
F = taajuus 60 Hz / 3-vaihe /220-380 V
G = taajuus 60 Hz / 3-vaihe / 265-460 V
| = taajuus 60 Hz / 3-vaihe /460 V

10 Pumpun maksimipaine, bar
T = kierreliitannat

T P = Victaulic-liitdnnat
N = liitdnnat korimutterilla

3.2 Tietotaulukko

Suurin hy6typaine

Suurin kdyttopaine Katso pumpun tyyppiavain tyyppikilvessd ja kohdassa 3.1

Suurin imupaine 6 bar

Huomautus: imupaineen (P tulo) + paineen
nollavirtaaman kohdalla (P nollavirtaama) on aina oltava
pienempi kuin suurin sallittu kdyttépaine (P max). P tulo
+ P nollavirtaama = P max. Katso suurin kdyttopaine
pumpun tyyppikilvesta: P max.

Lampéotila-alue

-20°C...+120 °C kdytettdessa EPDM-tiivisteitd

Aineen lampétila -20 °C...4+90 °C kaytettdessd VITON-tiivisteitd
(vain mallissa L)

Ympdristolampétila -15°C-+50°C

Sahkotiedot

Moottorinsuojaluokka Katso tyyppikilpi

Eristysluokka Katso tyyppikilpi

Taajuus Katso tyyppikilpi

Jannite Katso tyyppikilpi

Moottorin hyotysuhdeluokka Katso tyyppikilpi

Muut ominaisuudet

Kosteus < 90 %, ilman kondensaatiota

Korkeus =1000m (>1000m erikseen sovittaessa)
Melutaso

Moottorin teho (kW) Taajuus (Hz) Vaihe dB(tI-\o)I:rrann::sli(gl:iatI’I;i:)IEP—

0,37 50 3 54

10 WILO SE 02/2021



0,55
0,75
11
1,5
1,85
2,5

4,2
0,55
0,75
11
15
1,85
2,5

4,2
5,5
0,37
0,55
0,75
11
1,5

3.3 Toimituksen sisilto

3.4 Lisdvarusteet

4 Kuljetus ja vilivarastointi

5 Kayttokohde

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Medana CH1-L

50
50
50
50
50
50
50
50
60
60
60
60
60
60
60
60
60
50
50
50
50
50

Kuljetus ja valivarastointi

H R F F W WWwWw W wwwwww W w W W ww

—~ Monijaksoinen korkeapaine-keskipakopumppu
-~ Asennus- ja kdyttdohje

Katso lisdvarusteluettelo Wilo-tuoteluettelosta.

54
55
55
56
57
58
59
61
58
58
59
59
60
61
62
64
66
52
53
53
54
56

Kun vastaanotat tuotteen, tarkasta, ettd se ei ole vahingoittunut kuljetuksessa. Jos
havaitset vaurion, ryhdy kaikkiin tarvittaviin toimenpiteisiin kuljetusyrityksen kanssa

maadritetyn ajan kuluessa.

HUOMIO
Aineellisten vahinkojen vaara

Jos toimitetut materiaalit on tarkoitus asentaa myéhemmin, varastoi ne kuivaan
paikkaan ja suojaa iskuilta ja ulkopuolisilta vaikutuksilta (kosteus, pakkanen jne.).

Kuljetus- ja varastointilampotila-alue: -30 °C...+60 °C.

Kdsittele tuotetta varovaisesti, jotta se ei vaurioidu ennen asennusta.

Tuotteen perustoimintana on pumpata kuumaa tai kylmi vett, vesi-/glykoliseoksia
tai muita viskositeetiltaan matalia aineita, jotka eivat sisdlla mineraalidljya, kiinteitd tai

hiovia aineita tai pitkia kuituja sisdltdvid materiaaleja.

HUOMIO
Moottorin kuumenemisen vaara

Tekninen arviointi on vdlttdmaton ennen kuin pumpataan ainetta, joka on vetta

tiheampaa.
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6.1

6.2

12

Kuvaus ja kdytto
Tuotteen kuvaus

Tuotteen ominaisuudet

Asennus ja sahkoliitinta

Kuvaus ja kdytto

.....

Al4 kdyti titd pumppua syttyvien tai rijihtévien nesteiden kuljettamiseen.

Kdyttoalueet:

Malli, jossa jaloterdksinen runko:

MEDANA CH1-L

Jakelu ja paineenkorotus
Teollisuuden jarjestelmat
Jaadhdytysveden kierrdtysjdrjestelmat

Kastelujdrjestelmat

Katso Fig. 1

Imuyhde
Paineyhde
Tayttoruuvi
Tyhjennysruuvi
Vaiheen kotelo
Juoksupyora
Hydrauliikka-akseli

Imukotelo

W ® N o u F WwWwNH

Liukurengastiiviste
10. Liitdntdkotelo

11. Tiivistelaippa

12. Kondenssivesitulpat
Katso Fig. 3a

Venttiili imupuolella
Venttiili painepuolella
Takaiskuventtiili
Tadyttoruuvi
Tyhjennysruuvi

Putki tai kiinnikekannattimet
Imusihti

Sdilio

w X N o U F W NRE

Vesijohtoverkon vesihuolto
10. Moottorinsuojakytkin
11. Nostokoukku

- Monijaksoinen keskipakopumppu, jossa vaakasuuntainen akseli (2—7 vaihetta
mallista riippuen), normaalisti imeva.

- Imu-/paineyhteet, joissa kierreliittimet. Akselinsuuntainen imu, radiaali painepuoli
ylospdin.

—~ Akselin tiivistys standardinmukaisella mekaanisella tiivisteella.

- Integroitu terminen moottorinsuoja (yksivaihemalli), automaattinen nollaus.

- Liitdntdkoteloon integroitu kondensaattori (yksivaihemalli).

Vain valtuutetut ja patevat henkilot saavat suorittaa asennustgita ja
sdahkdasennuksia voimassa olevien madardysten mukaisesti.

WILO SE 02/2021



7.1 Tuotteen vastaanottaminen

7.2 Asennus

VAN
M\
N\

®

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Medana CH1-L

Asennus ja sahkoliitdnta

VAROITUS
Fyysisid vammoja
Onnettomuuksien ehkdisemista koskevia sovellettavia madrdyksia on noudatettava.

VAROITUS

Sihkoiskun vaara
Sdhkovirran aiheuttamat vaaratilanteet on estettava.

Pura pumppu pakkauksesta ja kierrdta tai havita pakkausmateriaali
ympadristoystavallisesti.

Pumppu on asennettava kuivaan, hyvin ilmastoituun ja pakkaselta suojattuun paikkaan,
tasaiselle, jaykalle pinnalle kdyttden sopivia ruuveja.

HUOMIO

Pumpun vaurioitumisen vaara

Vierasesineet tai epapuhtaudet pumpun pesdssa voivat vaikuttaa tuotteen
toimintoon.

Mahdolliset hitsaus- ja juotostydt on syytd suorittaa ennen pumpun asentamista.
Huuhtele piiri kokonaan ennen asennusta ja pumpun kadyttdonottoa.

-~ Pumppu on asennettava helposti saavutettavaan paikkaan, jotta se on helppo
tarkastaa tai vaihtaa.

- Asenna pumppu tasaiselle lattialle.

—~ Pumppu tulee kiinnittda paikalleen kahden laakerinkannattimessa olevan reidn avulla
(@ M8 ruuvi) (Fig. 2).

—~ Varmista, ettd moottorin tuulettimen ja kaikkien pintojen valille jad minimietdisyys
(Fig. ).

- Asenna painavien pumppujen akseliin nihden linjaan nostokoukku (Fig. 3a, pos. 11).
Nostokoukku helpottaa pumpun purkamista.

-~ Jos pumppu on ympdristdssd, jossa muodostuu kondenssivettd, poista
kondenssivesitulpat (Fig. 1, pos. 12). Siind tapauksessa IP55-kotelointiluokan
moottorinsuojausta ei voida endd taata.

VAROITUS

Kuumien pintojen aiheuttama loukkaantumisvaara!
Pumppu on asennettava siten, ettd kukaan ei voi koskettaa tuotteen kuumia pintoja
sen ollessa kaytdssa.

VAROITUS

Kaatumisen vaara
Varmista, ettd pumppu on kiinnitetty tasaiselle, jaykalle pinnalle.

HUOMIO

Pumpussa olevan vierasesineen aiheuttama vaara
Muista irrottaa ennen asennusta kaikki suojatulpat pumpun pesasta.

HUOMAUTUS

Jokainen pumppu on saatettu testata tehtaalla sen hydraulisen tehon osalta, ja
tuotteeseen on voinut jaddd vettd. Pumppu tulee huuhdella ennen kdyttoa
hygieniasyista.

13



7.3

7.4

7.5

14

Verkkoliitinta

Sihkoasennukset

Kdytto taajuusmuuttajan kanssa

Asennus ja sahkoliitdnta

Aseta eristemateriaalia (korkki tai vahvistettu kumi) pumpun alle estimain melua ja
tdrindn siirtymistd jarjestelmaan.

9

N R N2

NZ

Pumppu ei saa kantaa putkien painoa (Fig. 5).

Sallitut pumpun asennusasennot (Fig. 9).

Suosittelemme, ettd pumpun imu- ja painepuolelle asennetaan sulkuventtiilit.
Kaytd melun ja tarindn vdhentdmiseen pumpusta tarvittaessa laajennusliitoksia.
Putken halkaisijan on oltava ainakin yhta suuri kuin pumpun pesdn imuyhteen
halkaisija.

Paineputkeen kannattaa asentaa takaiskuventtiili, joka suojaa pumppua
paineiskuilta.

Suoraan yleiseen juomavesiverkkoon liitettdessa imuputken muhvi on varustettava
myds takaiskuventtiililld ja sulkuventtiililla.

Epdsuorasti sdilion kautta liitettdessa imuputken muhvi on varustettava imusihdill3,
joka estdd epdpuhtauksien pddsyn pumppuun, ja takaiskuventtiililla.

VAARA

Sahkoiskun vaara

Mikali sahkdasennusta ei ole tehty vaatimusten mukaisesti, on olemassa sahkdiskun
vaara.

B Anna sahkoéliitantjen kytkeminen vain paikallisen sahkdyhtion hyvaksyman
sdahkodasentajan tehtdvaksi paikallisten maardysten mukaisesti.

B Ennen sahkaliitantdjen kytkemistd pumppu on tehtdva jannitteettomaksi ja
estettdva sen luvaton uudelleenkdynnistys.

B Pumppu on maadoitettava oikein teholdhteen maadoitusliittimilld, jotta
varmistetaan sen turvallinen asennus ja kdytto (Fig. 6).

9

9

Varmista, ettd kdytetyt nimellisvirta, jannite ja taajuus vastaavat pumpun
tyyppikilvessa annettuja tietoja.

Pumppu on liitettava teholdahteeseen kaapelilla, jossa on pistorasia tai paakytkin.
Kolmivaihemoottorit on yhdistettdva hyvaksyttyyn suojausjdrjestelmdan.
Nimellisvirta tulee sddtda vastaamaan moottorin tarrassa mainittua arvoa.
Yksivaihemoottoreiden vakiovarusteena on terminen moottorinsuoja, joka pysayttda
pumpun, jos sallittu kddmityksen lampatila ylittyy, ja kdynnistda sen uudelleen
automaattisesti, kun pumppu on jadhtynyt.

Liitdntdkaapeli on sijoitettava niin, ettd se ei joudu kosketukseen
paidviemdrijarjestelmin kanssa ja/tai pumpun pesin ja moottorin kotelon kanssa.
Pumppu/jarjestelma on maadoitettava paikallisten maardysten mukaisesti.
Lisdsuojauksena voidaan kdyttdd katkaisinta.

Virtaldhteen kytkentd on tehtévi liitinkaavion mukaisesti (Fig. 6).

VAROITUS

Loukkaantumisen ja veden liitdantdalueelle padsyn vaara

Huomioi kiristysmomentit (Fig. 7)

Huomioi kaapelitiivisteen johdotuksen halkaisija-arvo, jotta IP55-kotelointiluokan
suojaus tayttyy (katso Fig. 7/[E]):

M20 = min. @ 6 — maks. @ 12

M25 = min. @ 13 — maks. @ 18

ssse

Pumpun kierroslukua voidaan sddtda taajuusmuuttajan avulla. Kierrosluvun saadon raja-
arvot ovat seuraavat:

40

% nimellinen = n <100 % nimellinen. Taajuusmuuttajan liittdmisessd ja kdyton

aloittamisessa on noudatettava sitd koskevia asennus- ja kdyttédnotto-ohjeita. Jotta
valtetdadn moottorin kddmityksen ylikuormitus, joka voi aiheuttaa vaurioita ja ei-
haluttua melua, taajuusmuuttaja ei voi tuottaa jannitteen nousun nopeustasoja, jotka
ovat yli 500 V/us, tai jannitepiikkejd U > 650 V.

Jotta téllaiset jannitteen nousun nopeustasot olisivat mahdollisia, taajuusmuuttajan ja
moottorin viliin tulee asentaa LC-suodatin (moottorin suodatin). Taajuusmuuttajan/
suodattimen valmistajan on toimitettava tata suodatinta koskevat erittelyt. Wilon
toimittamissa taajuusmuuttajalla varustetuissa ohjauslaitteissa on integroitu suodatin.
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8 Kadyttoonotto
8.1 Taytto ja ilmaus

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Medana CH1-L

Kdyttoonotto

Tarkista, ettd sdilion veden tayttotaso ja imuputken paine ovat riittavat.

HUOMIO

Infektiovaara

Pumppujemme hydraulinen teho on voitu testata tehtaalla. Jos pumppuun on jadnyt
vettd, se tulee huuhdella ennen kayttda hygieniasyista.

HUOMIO

Pumpun vaurioitumisen vaara
Al3 kdytd pumppua koskaan kuivana. Pumppu on tdytettdvi ennen kdynnistamista.

Pumppu vaakasuuntaisessa asennossa vesijohdon alapuolella (Fig. 3a)
Sulje sulkuventtiilit (pos. 1+2).

Avaa tdyttdruuvi (pos. 4).

Avaa hitaasti venttiili imupuolella (pos. 1).

Sulje tayttéruuvi uudelleen, kun vesi on poistunut ruuviliitinnin kautta (ilma poistunut)
(pos. 4).

Avaa imupuolen venttiili kokonaan (pos. 1).

Avaa painepuolen venttiili (pos. 2).

Pumppu vaakasuuntaisessa asennossa imutilassa (Fig. 3b)

HUOMAUTUS
Varmista, ettd imuputken liitdntdkohtiin ja mutkiin ei jad ilmaa.
Pumpun ja imuputken tayttamiseen voi kulua runsaasti aikaa.

Sulje sulkuventtiili (pos. 2).
Avaa sulkuventtiili (pos. 1).
Avaa téyttéruuvi (pos. 4).

Aseta tdyttoliitdntddn tdyttosuppilo ja tdytd sekd pumppu ettd imuputki hitaasti
kokonaan. Sulje tayttéruuvi, kun ilma on poistunut ja pumpussa virtaa nestetté (pos. 4).

Kun irtiravistustoiminto ja moottorin pydrimissuunta on tarkastettu:

- Kdynnistd moottori hetkeksi pulssilla ja odota sitten muutama sekunti, ettd ilma
tasaantuu.

- Poista ilma avaamalla hieman téyttéruuvia (pos. 4). Jos vetti ei valu, poista tima
ruuvi ja lisdd pumppuun vettd oikeaan tayttotasoon saakka. Aseta tama ruuvi
takaisin paikalleen ennen uudelleenkdynnistysta.

- Toista tdmad toimenpide tarvittaessa.

Pumppu pystysuuntaisessa asennossa tulovirtaustilassa (Fig. 3c)
Sulje sulkuventtiilit (pos. 1+2).

Avaa tdyttéruuvi (pos. 4).

Avaa hitaasti venttiili imupuolella (pos. 1).

Sulje tayttéruuvi uudelleen, kun vesi on poistunut ruuviliitinnin kautta (ilma poistunut)
(pos. 4).

Avaa imupuolen venttiili kokonaan (pos. 1).

Avaa painepuolen venttiili (pos. 2).
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8.2 Kdynnistys
9 Huolto
16

Huolto

HUOMIO

Pumpun vaurioitumisen vaara

Pumppua ei saa kdyttdi nollavirtaamalla (painepuolen venttiilin ollessa kiinni) yli

10 minuutin ajan.

Suosittelemme pitdmadn minimipainevirtaaman 10 %:ssa nimellispainevirtaamasta.

VAROITUS

Loukkaantumisvaara

Pumpun tai jirjestelmin kiyttdolosuhteista riippuen (poistetun nesteen lampétila ja
virtaama) moottorin sisiltidvd pumppukoneikko voi tulla erittdin kuumaksi.
Pumppuun koskettaminen aiheuttaa todellisen palovammojen vaaran.

HUOMIO

PyGrimissuunta
Védra pyorimissuunta aiheuttaa pumpun heikon tehon ja voi mahdollisesti
ylikuormittaa moottoria.

Py6rimissuunnan tarkastus (vain 3-vaihevirtamoottorit)

Kaynnistd pumppu hetkeksi ja tarkista, onko pumpun py&rimissuunta pumpun
tyyppikilvessa mainitun nuolen mukainen. Jos pydrimissuunta on vdard, vaihda 2
vaiheen paikkaa pumpun liitdntakotelossa.

HUOMAUTUS
Yksivaihemoottorit on suunniteltu toimimaan oikeassa pydrimissuunnassa.

Avaa painepuolen venttiili ja pysdytd pumppu.

Vain valtuutetut ja patevat henkilot saavat huoltaa jarjestelmaa!

VAROITUS

Sihkoiskun vaara

Sdhkovirran aiheuttamat vaaratilanteet on estettdvd. Varmista ennen
sdahkojarjestelmaan liittyvien tyotehtdvien aloittamista, ettd pumpun teholdhde on
kytketty pois pdalta ja varmistettu luvatonta uudelleenaktivointia vastaan.

VAROITUS

Palovammojen vaara
Jos jdrjestelman sisaltdama vesi on kuumaa ja jarjestelman paine on suuri, sulje seka
pumpun edelld ettd jdljessa olevat varoventtiilit. Anna pumpun ensin jadhtya.

VAROITUS

Loukkaantumisvaara

Pumpun tai jirjestelmin kiyttdolosuhteista riippuen (poistetun nesteen limpétila ja
virtaama) moottorin sisiltdvd pumppukoneikko voi tulla erittdin kuumaksi.
Pumppuun koskettaminen aiheuttaa todellisen palovammojen vaaran.

-~ Kayton aikana ei tarvita erityistd huoltoa.

—~ Pumput, joita ei kdytetd pakkaskautena, on tyhjennettdvad vaurioiden valttamiseksi.
Sulje sulkuventtiilit, avaa tdyttd- ja tyhjennysruuvit kokonaan (Fig. 1, pos. 3 ja 4) ja
tyhjennd pumppu.
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Hairiét, niiden syyt ja tarvittavat toimenpiteet

>

HUOMIO

Pumpun vaurioitumisen vaara
Huomioi tdyttéruuvin (Fig. 1, pos. &4) ja tyhjennystulpan (Fig. 1, pos. 5)
kiristysmomentit.

10 Hairiot, niiden syyt ja

tarvittavat toimenpiteet

L

Pumppu ei kdy

Moottorinsu

Pumppu kdy, mutta se ei pumppaa
pois ainetta

Putken tai pumpun osien tukkeena on vieraita

esineitd

Imuputkessa on ilmaa

Imuputki liia

Pumpun tulovirtauksen paine on riittdmaton

Imuputkella
pumpulla

Pumppu pumppaa poistopuolella
epasaannollisesti

Imusihti ja imuputki ovat tukkeutuneet osittain
Vaarin valittu pumppu

Vadra pyorimissuunta

Riittamdton paine Virtaama on

Venttiili ei ole tarpeeksi auki

Vierasesineet ovat tukkineet pumpun

Pumppu tdrisee
Pumppua ei

Moottori ylikuumenee, Riittdamaton

moottorinsuoja toimii

Jarjestelmas
vaurioitunut

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Medana CH1-L

Ei sahkovirtaa

Vaard pyorimissuunta

Vierasesine pumpussa

VAROITUS

Sihkoiskun vaara

Sdhkovirran aiheuttamat vaaratilanteet on estettdva. Varmista ennen
sahkojdrjestelmdan liittyvien tydtehtdvien aloittamista, ettd pumpun teholdhde on
kytketty pois pdalta ja varmistettu luvatonta uudelleenaktivointia vastaan.

VAROITUS

Palovammojen vaara
Jos jdrjestelman sisdltdama vesi on kuumaa ja jarjestelman paine on suuri, sulje seka
pumpun edelld ettd jdljessa olevat varoventtiilit. Anna pumpun ensin jadhtya.

VAROITUS

Loukkaantumisvaara

Pumpun tai jirjestelmin kdyttdolosuhteista riippuen (poistetun nesteen lampétila ja
virtaama) moottorin sisiltdvd pumppukoneikko voi tulla erittdin kuumaksi.
Pumppuun koskettaminen aiheuttaa todellisen palovammojen vaaran.

Tarvittavat toimenpiteet

Tarkasta sulakkeet, kytkimet ja johdotus
ojalaite on katkaissut virran Poista mahdollinen moottorin ylikuormitus

Vaihda 2 vaihetta teholdhteessa
Tarkasta ja puhdista putki ja pumppu

Tee imuputkesta ilmatiivis
n kapea Asenna halkaisijaltaan suurempi imuputki

Katso tdssa kasikirjassa kuvatut
asennusedellytykset ja -suositukset

on pienempi halkaisija kuin Imuputken halkaisijan tulee olla sama kuin

pumpun imuaukon halkaisija
Pura ja puhdista ne
Asenna tehokkaammat pumput

3-vaihevirtamallissa vaihda 2 vaihetta
teholdhteessa

liian pieni, imuputki on tukkeutunut Puhdista imusuodatin ja imuputki
Avaa venttiili

Puhdista pumppu

Poista kaikki vierasesineet

ole kiinnitetty tukevasti Kiristd ankkuriruuvit
jannite Tarkasta sulakkeet, johdot ja liitdnnat
sd vierasesineitd, laakeri Puhdista pumppu

Korjauta pumppu asiakaspalvelun kautta
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n Varaosat

Ympadristolampétila lilan korkea Jarjestd jadhdytys

Jos vikaa ei voi poistaa, ota yhteyttd Wilon asiakaspalveluun.

11 Varaosat Kaikki varaosat on tilattava suoraan Wilo-asiakaspalvelusta. Virheiden valttamiseksi
ilmoita aina tilauksen yhteydessa pumpun tyyppikilven sisdltamat tiedot.
Varaosaluettelo on saatavilla osoitteessa www.wilo.com

12 Havittaminen

Tietoa kdytettyjen sihko- ja elektroniikkatuotteiden kerddmisestd.

Mikali tamad tuote hdvitetdan ja kierrdtetddn asianmukaisesti, ymparistolle ja ihmisten
terveydelle aiheutuvat vahingot ja vaarat on mahdollista ehkaista.

HUOMAUTUS

Havittdminen kotitalousjitteend on kielletty!

Euroopan unionissa tdamd symboli voi esiintyd tuotteessa, pakkauksessa tai mukana
olevissa asiakirjoissa. Tama tarkoittaa, ettd kyseisid sahkd- ja elektroniikkatuotteita
ei saa hdvittaa tavanomaisen kotitalousjdtteen mukana.

|3

Varmista kaytettyjen tuotteiden asianmukainen kasittely, kierrdtys ja hdvittdminen

ottamalla huomioon seuraavat seikat:

- Luovuta ndmd tuotteet ainoastaan niille tarkoitettuihin, sertifioituihin
kerdyspisteisiin.

—~ Noudata paikallisesti sovellettavia mdarayksid! Pyyda tietoa asianmukaisesta
hévittdmisestd omasta kunnastasi, lahimmadstd jatteenhavityspaikasta tai tuotteen
myyneeltd jalleenmyyjdltd. Katso lisdtietoja kierrdtyksestd osoitteesta www.wilo-
recycling.com.

Oikeus muutoksiin ilman ennakkoilmoitusta pidatetaan.
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DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

Fesponeabilty that the pump types of the seres MEDANA CH1-L.
Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen 02/04/06/10/16... (OPTI H)

Verantwortung, dap die Pumpenbauarten der Baureihen,
Nous, fabricant, déclarons sous notre seule

responsabilité que les types de pompes des séries, (The serial number is marked on the product site plate.
Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben.
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes et aux législations nationales
les transposant :

_ MACHINERY 2006/42/EC / MASCHINENRICHTLINIE 2006/42/EG / MACHINES 2006/42/CE

(and according to the annex 1, §1.5.1, comply with the safety objectives of the Low Voltage Directive
2014/35/EU / und gemdss Anhang 1, §1.5.1, werden die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie
2014/35/EU eingehalten / et, suivant I'annexe 1, §1.5.1, respectent les objectifs de sécurité de la
Directive Basse Tension 2014 /35/UE)

_ ENERGY-RELATED PRODUCTS 2009/125/EC / ENERGIEVERBRAUCHSRELEVANTER PRODUKTE -
RICHTLINIE 2009/125/EG / PRODUITS LIES A L'ENERGIE 2009/125/CE

(and according to the amended regulation 640/2009 on induction electric motors / und
entsprechend der gednderten Verordnung 640/2009 iiber Induktionsmotoren / et conformément au
réglement 640/2009 amendé relatif aux moteurs électriques a induction)

_ RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES 2011/65/EU + 2015/863 /
BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE 2011/65/EU
+ 2015/863 / LIMITATION DE L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES
2011/65/UE + 2015/863

comply also with the following relevant harmonised European standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014;
EN IEC 63000:2018;

Group Quality
WILO SE
Wilopark 1
D-44263 Dortmund

Person authorized to compile the technical file is:
Bevollmachtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist:

Personne autorisée a constituer le dossier technique est :
Dortmund, / Digital unterschrieben
y _ von Holger Herchenhein o
/@/M | %MZL Datum: 2020.08.27 W’lO

H. HERCHEN} 15:49:33 +02'00' Wilopark 1

Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund
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C€

DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

(BG) - 6brapckm e3mk
AEKJIAPALMA 3A CbOTETCTBME EC/EO

WILO SE geknapupat, 4ye NpoayKTUTE NOCOYEHU B HACTosILWATa Aeknapaums
CbOTBETCTBAT Ha pa3nopenbute Ha CneaHUTe eBpPONencKn AUPEKTUBK U
npuvenuTe rm HauMoHasHW 3aKoHOAATeNCTBa:

MawnHmn 2006/42/EO; MNpoayKTH, CBbP3aHn C eHepronoTpebneHneTo
2009/125/EQ; OTHOCHO orpaHuMyeHueTo 3a ynotpebaTta Ha onpeaeneHn
onacHu Bewectea 2011/65/UE + 2015/863 ;

KaKTO M Ha XapMOHW3MpaHWUTE €BPOMNENCKKU CTaHAapTH, YNOMeHaTH Ha
npeguvwHaTa ctpaHuua.

(CS) - Cestina
EU/ES PROHLASENI O SHODE

WILO SE prohlasuje, Ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji
ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpisiim, které je prejimaji:

Stroje 2006/42/ES; Vyrobkd spojenych se spotfebou energie
2009/125/ES; Omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek
2011/65/UE + 2015/863 ;

a rovnéz spliuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem
uvedenych na pfedchdzejici strance.

(DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
WILO SE erkleerer, at produkterne, som beskrives i denne erkleering, er i

overensstemmelse med bestemmelserne i felgende europaeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Maskiner 2006/42/EF; Energirelaterede produkter 2009/125/EF;
Begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer 2011/65/UE +
2015/863 ;

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europaeiske
standarder, der er anfort pa forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE/EK

WILO SE dnAwvel 0TI Ta npoidvTa nou opifovTal aTnv napouoa eupwnaika
SnAwaon ival cupewva Pe TIg S1IaTAEEIG TwV NApakaTw odnylwv Kal TIG
€OVIKEG VOUO0DETIEg OTIG 0Moieg EXeEl HETAPEPDE:

Mnxavnuata 2006/42/EK; Suvdeoueva Pe TNV EVEPYEIQ NpoidvTa
2009/125/EK; yia Tov NgpIopiopd TNG XPrHong opIoUEVWVY ENIKIVOUVWV
ouoiwv 2011/65/UE + 2015/863 ;

Kal €niong WE Ta €ENG EvapuovIiouéva eupwnaika npoTuna nou avapépovral
aTnV nponyoUpevn oeAida.

(ES) - Espaniol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE

WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracion
estan conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas
y con las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Maquinas 2006/42/CE; Productos relacionados con la energia
2009/125/CE; Restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias
peligrosas 2011/65/UE + 2015/863 ;

Y igualmente estédn conformes con las disposiciones de las normas
europeas armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EL/EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI
WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on

kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid Gle on vdtnud:

Masinad 2006/42/EU; Energiamdjuga toodete 2009/125/EU; teatavate
ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta 2011/65/UE + 2015/863 ;

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiiljel &ra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EU/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
WILO SE vakuuttaa, ettd tdssd vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat

seuraavien eurooppalaisten direktiivien maaraysten seka niihin
sovellettavien kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Koneet 2006/42/EY; Energiaan liittyvien tuotteiden 2009/125/EY;
tiettyjen vaarallisten aineiden kaytén rajoittamisesta 2011/65/UE +
2015/863 ;

Lisaksi ne ovat seuraavien edelliselld sivulla mainittujen
yhdenmukaistettujen eurooppalaisten normien mukaisia.

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA

WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi atd i raiteas seo, siad i
gcomhréir leis na fordlacha ata sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus
leis na dlithe naisidnta is infheidhme orthu:

Innealra 2006/42/EC; Fuinneamh a bhaineann le tdirgi 2009/125/EC;
Srian ar an Usdid a bhaint as substainti guaiseacha acu 2011/65/UE +
2015/863 ;

Agus siad i gcomhréir le foralacha na caighdedin chomhchuibhithe na
hEorpa da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EU/EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedec¢im prihvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ; Smjernica za proizvode relevantne
u pogledu potrosnje energije 2009/125/EZ; ograni¢enju uporabe
odredenih opasnih tvari 2011/65/UE + 2015/863 ;

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELEL65I’EGI NYILATKOZAT

WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfelel§ségi nyilatkozatban megjelélt
termékek megfelelnek a kdvetkezd eurdpai irdnyelvek elGirdsainak,
valamint azok nemzeti jogrendbe atiltetett rendelkezéseinek:

Gépek 2006/42/EK; Energiaval kapcsolatos termékek 2009/125/EK; egyes
veszélyes val6 alkalmazédsanak korlatozdsardl 2011/65/UE + 2015/863 ;

valamint az el6z6 oldalon szerepld, harmonizalt eurdpai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE
WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono

conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Macchine 2006/42/CE; Prodotti connessi all’energia 2009/125/CE; sulla
restrizione dell’'uso di determinate sostanze pericolose 2011/65/UE +
2015/863 ;

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy.
Europos direktyvy ir jas perkelianciy nacionaliniy jstatymuy nuostatus:

Masinos 2006/42/EB; Energija susijusiems gaminiams 2009/125/EB; dél
tam tikry pavojingy medZziagy naudojimo apribojimo 2011/65/UE +
2015/863 ;

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos
ankstesniame puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU
WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti $aja deklaracija, atbilst

Seit uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu
likumiem, kuros tie ir ietverti:

Masinas 2006/42/EK; Enerdiju saistitiem razojumiem 2009/125/EK; par
dazu bistamu vielu izmanto$anas ierobezosanu 2011/65/UE + 2015/863 ;

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriekS€ja lappusé.

(MT) - Malti

DIKJARAZZJIONI TA’' KONFORMITA UE/KE
WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma
konformi mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-ledislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

Makkinarju 2006/42/KE; Prodotti relatati mal-energija 2009/125/KE; dwar
ir-restrizzjoni tal-uzu ta’ certi sustanzi perikoluzi 2011/65/UE + 2015/863 ;

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna
precedenti.

—
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C€

DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

(NL) - Nederlands
EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING
WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen

aan de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de
nationale wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Machines 2006/42/EG; Energiegerelateerde producten 2009/125/EG;
betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen
2011/65/UE + 2015/863 ;

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese
normen die op de vorige pagina worden genoemd.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE
WILO SE o$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sa

zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Maszyn 2006/42/WE; Produktéow zwiazanych z energia 2009/125/WE;
sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji
2011/65/UE + 2015/863 ;

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi
na poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARACI\O DE CONFORMIDADE UE/CE

WILO SE declara que os materiais designados na presente declaracao
obedecem as disposigBes das directivas europeias e as legislagdes
nacionais que as transcrevem :

Maquinas 2006/42/CE; Produtos relacionados com o consumo de energia
2009/125/CE; relativa a restricdo do uso de determinadas substéncias
perigosas 2011/65/UE + 2015/863 ;

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Romana
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE

Low voltage - 2099/35/EU

Masini 2006/42/CE; Produselor cu impact energetic 2009/125/CE; privind
restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase 2011/65/UE +
2015/863 ;

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedenta.

(SK) - Slovencina
EU/ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE Cestne prehlasuje, ze vyrobky ktoré si predmetom tejto
deklaracie, st v sulade s poziadavkami nasledujucich eurdpskych direktiv a
odpovedajticich narodnych legislativnych predpisov:

Strojovych zariadeniach 2006/42/ES; Energeticky vyznamnych vyrobkov
2009/125/ES; obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecnych latok
2011/65/UE + 2015/863 ;

ako aj s harmonizovanymi eurdpskych normami uvedenymi na
predchadzajlcej strane.

(SL) - Slovenscina
EU/ES-IZ]JAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolocili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih
vsebujejo:

Stroji 2006/42/ES; Izdelkov, povezanih z energijo 2009/125/ES; o
omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi 2011/65/UE + 2015/863 ;

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejsnji strani.

(SV) - Svenska
EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
WILO SE intygar att materialet som beskrivs i féljande intyg

overensstammer med bestdmmelserna i féljande europeiska direktiv och
nationella lagstiftningar som infér dem:

Maskiner 2006/42/EG; Energirelaterade produkter 2009/125/EG;
begransning av anvandning av vissa farliga @mnen 2011/65/UE +
2015/863 ;

Det 6verensstammer dven med féljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts p8 den féregdende sidan.

(TR) - Tiirkge
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen Griinlerin asagidaki Avrupa yénetmeliklerine
ve ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Makine Yonetmeligi 2006/42/AT; Eko Tasarim Yénetmeligi 2009/125/AT;
Belirli tehlikeli maddelerin bir kullanimini sinirlandiran 2011/65/UE +
2015/863 ;

ve onceki sayfada belirtilen uyumlastiriimis Avrupa standartlarina.

(IS) - Islenska
ESB/EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE lysir pvi yfir ad vérurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru i
samraemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landslégum hafa sampykkt:

Vélartilskipun 2006/42/EB; Tilskipun vardandi vérur tengdar orkunotkun
2009/125/EB; Takmdorkun & notkun tiltekinna heettulegra efna
2011/65/UE + 2015/863 ;

og samheaefda evropska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

(NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erkleerer at produktene nevnt i denne erklaeringen er i samsvar
med fglgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG; Direktiv energirelaterte produkter
2009/125/EF; Begrensning av bruk av visse farlige stoffer 2011/65/UE +
2015/863 ;

og harmoniserte europeiske standarder nevnt p8 forrige side.
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